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de mal agiiero que parece extender la sombra de la
fatalidad sobre su juventud; el dltimo nacido_del
Bearnés debe mezclarse con los nifios de su edad, ir

i las eseuelas piiblicas, aprender todo lo que se sabe |

GASPAR Y ROIC,
»Tengo el honor , caballero, dé ser ; con la consi-
deracion mas distinguida , vuestro muy humilde y
| obediente servidor,
»CHATEAUBRIAND. D

hoy dia. Higase el hombre mas ilustrado de su época; |

péngase al nivel de las cienecias contempordineas;
reuna § las virtudes de un eristiano del siglo de San
Luis 1as luces de un eristiano de nuestro siglo ; ins-
triiyase con viajes de las costumbres y de las leyes;
atraviese los mares , compare las instituciones y los
gobiernos, los pueblos libres y los pueblos esclavos;
expdngase, si tiene ocasion , como simple soldado en
el extranjero  los peligros de la guerra, porque no es
apto para reinar sobre franceses el que no ha oido sil-
bar las balas, y entonces se habrd hecho por él o que
hablando humanamente puede hacerse. Pero sobre
todo guardaos de educarle en las ideas del derecho
invencible ; lejos de lisonjearle con llevarle al puesto
de sus padres, preparadle & no subir jamds: educad-
le para ser hombre, no para ser rey : en eso estriban
las mejores probabilidades. i :

»Basta ya: cualquiera que sea el consejo de Dios,
quedard al candidato de mi eterna y piadosa fidelidad
una magestad de los tiempos que los hombres no le
pueden arrebatar. Mil afios anudados 4 su jéven fren-
te le adornardn siempre de una pompa sobre la de
todos los monarcas. Si en la condicion privada lleva
bien esa diadema de dias, de recuerdos y de gloria;
si su mano levanta sin esfuerzo ese cetro del tiempo
que le han legado sus abuelos, ; qué imperio podrd
echar de menos?

El conde de Briqueville, cuya proposicion combati |

de esa manera , imprimid algunas reflexiones sobre mi
folleto , y me las envid con la siguiente carta:

«Caballero: He cedido & la necesidad, al deber de
publicar las reflexiones que me han sugerido vuestras
elocuentes péginas sobre mi proposicion. Obedezco &
un sentimiento no menos sincero al deplorar el hallar-
me en oposicion & vos, que al poder del genio reunis
tactos titulos 4 la consideracion piiblica. El pais estd
en peligro, y eso me hace no poder ereer en una dl-
sension seria entre nosotros: esa Francia nos invita
d reunirnos para salvarla : secundadla con vuestro ta-
lento : nosotros maniobraremos y la ayudaremos con
nuestros brazos. ; No es cierto que en este terreno no
pasard mucho tiempo sin que nos entendamos ? Vos
sereis el Tirteo de un pueblo cuyos soldados somos, y
entonces me proclamaré con alegria el mas ardiente
de vuestros partidarios politicos , como soy va el mas
sincero de vuestros admiradores.

«Vuestro muy humilde y obediente servidor,

»EL CONDE ARMANDO DE BRIQUEVILLE.

«Paris 15 de noviembre de 1851.»

Yo 1o me quedé atrds, yrompi contra el campeon
una segunda lanza abortada.

«Paris 15 de noviembre de 1831,

»Caballero : Vuestra carta es digna de un noble:
perdonadme esta afieja palabra , que va encaminada
d vuestro nombre , & vuestro valor, & vuestro amor 4
:a Francia. Detesto, como vos, el yugo extranjero:
si se tratese de defender mi pais, no pediria llevar la
lira del poeta, sino la espada del veterano, en las filas
de vuesirnssoldados.

nTodavia no he leido yuestras reflexiones; pero si
la situacion politica osindujese 4 retirar la proposicion
gue fanto me ha afligido, | con qué placer me encon-=
traria 4 vuestro lado , sin obsticulo en el terreno de

CARTA AL AUTOR DE LA NEMESIS.

Paris, calle del Infierno, enfermeria
de Maria Teresa, diciembre de 1851,

Un poeta, mezelando las proseripciones de las mu=~
sasd las de [as leyes en una improvisacion enérgica,
atacd 4 la viuda y al huérfano. Como esos versos eran
de un escritor de talento, adquirieron cierta especie
de autoridad que no me permitié dejarlos pasar : hiee,
pues, frente 4 otro enemige (1).

No se comprenderia mi respuesta si no se leyese el
libelo del poeta : invito por lo tanto & que se lean
esos versos : son muy bellos, y circulan por todas
partes. Mi respuesta no ha visio la luz publica, y
aparece por la vez primera en estas Memorias. jMi-
serables debates en que vienen 4 pasar las revolucio-
nes! ; Véase lalucha 4 que descendemos, nosotros,
débiles sucesores de aquellos hombres que con las ar~
mas en la mano trataban las grandes cuestiones de
gloria y de libertad agitando el universo! Unos pig-
meos hacen oir hoy su débil grito entre los sepuleros
de los gigantes sepultados bajo los montes que han
derribado sobre ellos.

«Paris, miéreoles por Ia larde,
9 de noviembre de 1831.

»Caballero : He recibido esta mafiana el Gltimo nii-
mero de Ia Nemesis que me habeis hecho el honor de
enviar. Para precaverme de la seduccion de esos elo-
gios dados con tanta brillantez , gracia y encanto,
necesity reeordar los obstdculos que median entre los
dos. Vivimos en dos mundos aparte: nuestras espe-
ranzas y temores no son los mismos : vos quemais lo
que yo adore, y yo quemo lo que vos adorais. Vos,
caballero, os habeis hecho grande , en medio de uua
multitud de abortos de julio; pero asi como todala in-
fluencia que atribuis & mi prosa no hard, segun vos,
que se levante una raza caida ; asi, segun yo , todo el
poder de vuesira poesia no abatird4 esa noble raza:
& serd cosa de que estemos colocados uno y otro en
dos imposibilidades?

»Vos sois j6ven , caballero . como ese porvenir que
sofiais , y que os engaflard : yo soy viejo, como ese
tiempo en que suefio , y que se me escapa. Si vinié-
seis 4 sentaros 4 mi hogar, decis cortesmente , repro-
duciriais mis facciones con vuestro buril ; yo me es-
forzaria en haceros cristiano y realista. Puesto que
vuestra lira en el primer acorde de su armonia canta-
ba mis Mdrtires y mi Peregrinacion , zpor qué no
habeis de terminar la carrera? Entrad en el lugar san-
to : el tiempo no ha hecho mas que arrancarme los
cabellos como deshoja un drbol en invierno; pero ha
quedado la savia en el corazon : todavia tengo Ja mano
bastante firme para Hevar la antorcha que hubiese de
guiar vuestros pasos bajo las bévedas del santuario.

»Afirmais, caballero , que seria preciso un pueblo
de poetas para comprender mis contradicciones de
reinos exlinguidos y jovenes reptiblicas. ;No ha-
briais celebrado vos tambiena libertad , y hallado al-
gunas palabras magnificas para los tiranos que la
oprimen? Citais 4 las Dubarry, 4 las Montespan, 4
las Fontanges , 4 las La Valliere ; recordais debilida-
des régias; pero esas debilidades ; han costado 4 la
Francia lo que los desenfrenos de los Danton y de

(B Mr. Barthelemy ha pasado desoues al justo medio, no

I libertad, del honor, de la gloria de nuestra pa-
tria!

sin fuertes imprecaciones de parte de muchas persenas que
se adhirieron mucho mas tarde. (Nota de Paris : 1737.)
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los Camilo Desmoulins le eostaron? Las costumbres
de esos Catilinas plebeyos se reflejaban hasta en su
lenguaje : tomaban sus metéforas del muladar de los
infames y de las prostitutas. ; Las fragilidades de
Luis XIV y de Luis XV han enviado 4 los padres y es-
10508 al cadalso, despues de haber deshonrado 4 las
ilijas y & las esposas ? ; Los bafios de sangre hieieron
mas casta la impudicia de un revolucionario que los
bafios del eche hacian virginal la mancha de una Po-
pea ? Cuand o los revendedores de Robespierre hubie-
sen vendido al pueblo de Paris la sangre de los ba-
fios de Danton, eomo los de Neron vendian 4 los
habitantes de Roma la leche de las termas desu cor-
tesana , ; creeis que se hubiera hallado alguna virtud
en las lavaduras de los obscenos verdugos del terror?
»La rapidez y la elevacion del vuelo de vuestra
musa os han engafiado, caballero : el sol , que sonrie
& todas las miserias , habrd herido los vestidos de una
viuda, y os habrin parecido dorados : yo he visto
esos vestidos, ¥ eran de luto ; no sabian lo que etan
fiestas : el nifio, en las entrafias que le llevaban, no
ha sido mecido sino al ruido de las ldgrimas : si hu-
biese bailado nueve meses en el seno de su madre,
como decis , solo habrd tenido alegria antes de nacer,
entre la concepeion y el parto, entre el asesinato i( la
Eroscripcion. La palides de wnfausto agiiero que ha-
eis notado en el rostro de Enrique es el resultado de
la sangria paternal, y no el cansancio de un baile
de doscientas setenta noches. La antigua maldicion ha
aleanzado tambien 4 la hija de Enrique IV : in dolore
paries filios. Noconozco mas que 4 la diosa de la ra-
zon , cuyos partos, apresurados por adulterios, hayan
tenido lugar entre las danzas de la muerte. De sus
costados pablicos se desprendian reptiles inmundos
que bailaban al punto con las calceteras alrededor del
cadalso , al sonido de la cuchilla que subia y bajaba,
estrivillo del baile diabdlico.

En aquel formidable complot no faltaban personas
graves, pdlidas, flacas, trasparentes, encorvadas,
con el rostro noble, los ojes todavia vivos, la cabeza
blanquecina : aquel pasado se asemejaba al honor re-
sucitado que venia & intentar restablecer con sus ma-
nos de sombra la familia que no habia podido soste-
ner con sus manos vivas. Muchas veces con hombres
de muletas intentan apuntalar las monarquias que se
derrumban ; pero en esta época de la sociedad la res-
tauracion de ur. monumento de la edad media es im-
posible , porque el genio que animaba aquella arqui-
tectura ha muerto : se hacen cosas viejas creyendo
hacer cosas géticas.

Por ofra parte , los héroes de julio, 4 quienes el
justo medio habia escamoteado la repiblica, no que-
rian otra cosa que ponerse de acuerdo con los carlis-
tas para vengarse de un enemigo comun, salvo des-
Pues el derecho de matarse unos & otros despues de
a victoria. Habiendo preconizado Mr. Thiers el siste-
ma de 1793 como la obra de la libertad, de la victo-
ria y del genio, inflamdronse varias imaginaciones
jévenes al fuego de un incendio, del que no veian
mas que el resplandor lejane; complacianse en la poe-
sia del terror : horrible y loca parodia que hace re-
troceder la hora de la libertad. Eso es desconocer 4 la
vez el tiempo, la historia y la humanidad ; es obligar
al munde 4 retroceder hasta bajo el litigo del cémitre
para librarse de esos fandticos del cadalso.

Necesitdbase dinero para mantener 4 todos aquellos
descontentos , héroes de julia despedidos, 6 criados
desacomodados : estableciése una susericion. En to-
dos los rincones de Paris se celebraban concilifbulos
carlistas y republicanos, y la policia , al corriente de
todo, enviaba sus espias para que predicasen de un
club & un granero la igualdad y la legitimidad. Infor-
mébanme de esos manejos que yo combatia. Ambos
partidos querian declararme su gefe en el momento

»0s conjuro , caballero, en nombre de vuestro raro | cierto del triunfo ; un club republicano me envi6 &
falento, a que ceseis de recompensar el crimen y | preguntar si aceptaria la presidencia de la repablica,
castigar la desgracia con las sentencias improvisadas |  lo que contesté :—q8i por cierto ; pero despues de

de vuestramusa : no condeneis al primero al cielo

Mr. de Lafayette ,» Jo cual parecié modesto y con—

i la segunda al infierno. Si permaneciendo adicto 4 | veniente. El general Lafayette concurria algunas ve-

la causa de la libertad y de las luces dieseis asilo 4 la |

religion, 4 la humanidad, 4 la inocencia , veriais apa-
recer en vuestras vigilias otra especie de Nemesis
digna de todos los homenajes de la tierra. Hasta tanto

que derrameis mejor que yo sobre la virtud fodo el |

océano de vuesiras frescas ideas, continuad con la
venganza que os habeis creado , arrastrando 4 las ge-
monias nuestras torpezas ; derribad los falsos monu-
mentos deuna revolucion que no ha edificado el tem-
plo propio para su culto; labrad sus ruinas con lareja
de vuestra sdtira ; sembrad sal en ese campo para ha-
cerlo estéril, 4 fin de que no pueda germinar en él
de nuevo ninguna bajeza ; y os recomiendo especial-
mente , caballero, ese gobierno prosternado que anda
salteando la altivez de las obediencias , la victoria de
las derrotas y la gloria de las humillaciones de la pa-
tria.
»CHATEAUBRIAND. D

CONSPIRACION DE LA CALLE DE PROUVAIRES

Paris, calle del Infierno, tiltimos de marzo.

Estos viajes y estos combates concluyeron para mi
?Ilafm de 1831 : 4 principio de 1832 una nueva tri-
ulca.

La revolucion de Paris habia dejado sobre el suelo
de esta capital una porcion de suizos , de guardias de
corps , de hombres de todas clases, alimentados por
Ia edrte , que se morian de hambre, y 4 quienes unas

ces i casa de Mad. Recamier ; yo me burlaba slgun
tanto de su mejor de las republicas, y le preguntaba
sino hubiera hecho mejor en proclamar & Enrique V
Fser el verdadero' presidente de Ia Franeia durante
a minoria del régio infante. Convenia él en ello, y se
prestaba bien 4 mis ehanzas, porque era hombre de
buena sociedad. Cada vez que nos eucontribamos,
me decia :—«jAh! ; volveis de nuevo 4 la earga ?»
Yo le hacia convenir en que no habia habido hombre
mejor atrapado que €| por su buen amigo Felipe.

En medio de aquella agitacion y de aquellas estra-
vagantes conspiraciones se entra en mi casa un hom-
bre disfrazado, con peluca de grama en el colodrillo,
yunos anteojos verdes sobre la nariz, que ocultaban
unos ojos que veian muy bien sin ellos. Tenia sus
bolsillos llenos de letras de cambio que ensefiaba , y
acto continuo , informado de que yo queria vender mi
casa y arreglar mis asuntos , me ofrecid sus servicios.
No pude menos de reirme de aquel hombre (persona
por otra parte de talento y de recursos.) que se creia
obligado & comprarme para la legitimidad. Llegando 4
ser sus ofertas bastante apremiantes , le mostré en mis

| labios un desden que le obligé 4 retirarse , y escribi6

d mi secretario este hillete, que he conservado:

« Caballero : Ayer tarde tuve el honor de ver al

vizeonde de Chateubriand, que me recibié con su
| bondad habitual : sin embargo, me parecid advertir
| que no tenia ya su ingenuidad ordinaria. Decidme,

0s ruego, lo que haya podido retirarme su confianza,

buenas cabezas mondrquicas, j6venes y locas bajo sus | que aprecio mas que nada : si le han ido con chismes

cabellos grises , imaginaron enganchar para un golpe
de mano.

| acerca de mi, no temo poner al descubierto mi con-
| ducta, y estoy dispuesio d responder 4 tods cuanto
21*
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uedan haberle dicho : conoce demasiado la maldad
e los intrigantes para condenarme sin querer oirme.
Tambien hay miedosos que obran asi; pero es de es-
perar que llezue el dia en que se vea quiénen son las
personas verdaderamente adictas. Me ha dicho que
era inutil me mezclase en sus asuntos, y lo siento,
porque me complazco en creer que habrian sido ar-
reglados segun sus deseos. Sospecho , sobre poco mas
4dmenos, la persona que le ha hecho cambiar en este
Runto : sl en ocasion oportuna hubiese sido yo menos
iscreto, no habria estado siquiera en posicion de
perjudicarme con vuestro excelente principal. En fin,
no por eso le profeso menos adhesion ; podeis asegu~
rarselo denuevo, ofreciéndole mis respetuosos home-
najes. Me atrevo d esperar que llegard un dia en que
pueda conocerme y juzgarine.
» Recibid, caballero, ete.»
Jacinto di6 4 este billete la siguiente respuesta que
le dicté yo mismo :

«Mi principal nada tiene de particular contra la
persona que me ha escrito ; pero quiere vivir fuera de
todo, y no quiere aceptar servicio ningano. »

Muy luego tuvo lugar la catdstrofe.

i Conoce ¢l lector la calle de Prowvaires, calle es=
trechu , sucia , populosa, en la vecindad de San Eus-
taquio y de los graneros? Alli fue donde.se dié la
famosa comida de la tercera restauracion. Los convi-
dados itan armados de pistolas , puiiales y llaves;

. despues de beber debian introducirse en la galeria
del Louvre, y pasando 4 media noche por entre dos
filas de obras maestras ir 4 herir al monstruo usurpa-
dor en medio de una fiesta. La concepeion era romin-
tica; habia vuelto el siglo xvir, v podia uno creerse en
el tiempo de los Borgias, de los Médicis de Florencia

de los Médicis de Paris, si se esceptuan los hom-
Tes.

El 1.” de febrero 4 las nueve de la noche iba yo i
recogerme, cuando un hombre zeloso y el individuo
de las letras de cambio forzaron mi puerta de la calle
del Infierno para decirme que todo estaba preparado;
que dentro de dos horas habria desaparecido Luis Fe-
lipe : venian & informarse de si podrian declararme
jefe del gobierno provisional , ysi consentia en tomar
con un consejo de regencia las riendas del gobierno
provisional en nombre de Enrique V. Confesaban que
la cosa ofrecia peligros ; pero que con eso seria mayor
la gloria qua recogeria, y que como yo convenia 4 to-
dos los partidos, era el umco hombre en Francia que
estaba en posesion de hacer un papel semejante. Era
aquello estrecharme demasiado : ;dos horas para de-
cidirme 4 aceptar la corona, dos horas para aguzar el
gran sable de mameluco que compré en el Cairo en
1806! Sin embargo, no esperimenté el menor apuro,
Y lesdije : — «Sefiores, ya sabeis que jamds he apro-
bado esta empresa, que me parece insensata. Si tu-
viese que mezelarme en ella, habria compartido vues-
tros riesgos y no hubiera aguardado 4 vuestra victoria
para aceplar el precio de vuestros peligros. Sabeis
que amo seriamente la libertad, y tengo la convieeion

or 10s que manejan este asunto, de que no quieren
ibertad, y que una vez duefios del campo de batalla
principiarian por establecer el reinado de la arbitra-
riedad. No fendrian d nadie, y mucho menos 4 mi
para sostenerlos en sus proyectos : su triunfo acarrea-
ria una verdadera anarquia, v aprovechdndose el ex-
tranjero de nuestras discordias, vendria 4 desmem-
brar la Francia. No puedo, pues, entrar en todo eso.
Admiro vuestro leal ardor; pero el mio no es de la

misma naturaleza. Voy d acostarme : os aconsejo |
que hagais otro tanto, y mucho temo saber manana |

por Ia manana la desgracia de vuestros amigos.»
Tuve lugar la comida; el dueiio de la casa, que no

la habia dispuesto sino con autorizacion de la policta,

sabia & que atenerse. Los espias brindaban 4 voz en

GASPAR Y ROIG.

grito 4 la salud de Emiqﬁe V; llegaron los sargentos
municipales, agarraron a los convidados, y derribaron
una vez mas la copa del trono legitimo. El Renato de
los aventureros realistas era un zapatero de la calle
del Sena, condecorado de julio, que habia peleado con
valor en las tres jornadas y habia herido gravemente
por Errique V & un agente de la policia de Luis Feli-
pe, como habia muerto soldados de la guardia par:
espulsar al mismo Enrique V y 4 los dos ancianos
reyes.

Durante este asunto habia yo recibido un billete de
la duquesa de Berry, que me nombraba miembro de
un gobierno secreto que ella establecia en cualidad de
regente de Francia. Aproveché esta ocasion para es-
cribir & la princesa la carta siguiente :

«Sefiora: Con el mas profundo reconocimiento he
recibido el testimonio de confianza y estimacion con
que habeis querido honrarme, el cual impone 4 mi
fidelidad ¢l deber de redoblar mi celo, sometiendo
siempre & la consideracion de V. A. R. lo que me pa-
rezca la verdad.

» Hablaré primero de las pretendidas conspiracio-
nes, cuyo rumor habri quizd llegado 4 oidos de
V. A. R. Se afirma que han sido fraguadas 6 provoca-
das por la policia. Dejando 4 un lado el hecho, y siv
insistic en lo que las conspiraciones (verdaderas ¢
falsas) tienen de reprensible en si mismas, me cou-
tentaré con observar que nuestro eardcter nacional
es d la vez demasiado ligero y franco para salir bien
en semejantes empresas. Asl es que hace cuarenta
anos estas especies de empresas culpables han salido
constantemente mal. No hay cosa mas coman que oir
a un francés jactarse piblicamente de pertenecer i
un complot, y cuenta fodos sus detalles, sin olvidar
el dia, el sitio y la hora d algun espia 4 quien tomu
por un camarada; dice en voz alta 6 mas bien grita i
los transeuntes : — « Tenemos cuarenta mil hombres
bien contados, y sesenta mil cartuchos ; tal calle, ni-
mero tautos, casa que hace esquina.» Y en seguida
ese Catilina se va 4 %ailar v 4 reir.

» Solo las sociedades secretas tienen una poderosi
inflnencia, porque proceden por revoluciones y no
por conspiraciones : tienden 4 cambiar las doctrinas,
las ideas y las costumbres, antes decambiar los hom-
bres y las cosas : sus progresos son lentos; pero sus
resultados seguros. La publicidad del pensamiento
destruiréd la influencia de [as sociedades secretas : la
opinion pablica sera la que opere ahora en Francia
lo que las congregaciones ocultas operan en los pue-
blos no emancipados todavia.

» Los departamentos de Oeste y Mediodia , 4 quie—
nes parece quererse impulsar 4 la desesperacion por
la arbitrariedad y la violencia, conservan ese espiritu
de fidelidad que distingui6 4 las antiguas costumbres;
pero esa mitad de la Francia no conspirard jamds en
el sentido estricto de esta palabra : es una especie de
campanento en descanso sobre la armas. Admirable
como reserva de legitimidad, seria insuficiente comp
vanguardia, y nunca tomaria con éxito la ofensiva.
La civilizacion ha hecho sobrados progresos para que
estalle una de esas guerras intestinas de grandes re-
sultados, recurso y azote de los sizlos 4 la vez mas
cristianos y menos ilustrados. )

nLo que existe en Francia no es una monarquis:
es una repiblica, y en verdad de la peor especie. Estz
reptiblica se halla escudada con un trono que recibe
los golpes é impile que vayan 4 herir al gobierno
| mismo.

» Ademas, si la legitimidad es una fuerza conside=
rable , la eleccion es tambien un poder preponderan-
te, aun cuando no sea mas que ficticia, especialmen-
te en este pais en que no se vive mas que devanidad:
| la pasion francesa, la igualdad, se halla lisonjeada por
' la eleccion.
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» El gobierno de Luis Felipe se entrega 4 un doble
exceso de arbitrariedad y de oficiosidad en que jamds
habia pensado el gobierno de Carlos X. Se tolera ese
exceso; ;y por qué? Porque el pueblo soporta mejor
la tirania de un gobierno que él ha creado que el rigor
legal de instituciones que no son obra suya.

»Cuarenta anos de borrascas han quebrantado los
espiritus mas fuertes : la apatia es grande, el egoismo
casi general; todos se encogen para sustraerse al
peligro, conservar lo que tienen y vegetar en paz.
Despues de una revolueion quedan tambien hombres
gangrenados que comunican d todos su peste, como
despues de una batalla quedan caddveres que ecor-
rompen el aire. Si como por ensalmo pudiese Enri-
que ser transportado d las Tullerias sin incomodidad,
sin sacudimientos , sin comprometer los menores
intereses, estariamos muy proximos i una restaura-
cion ; pero si para conseguirla se necesita siquiera
pasac una noche en vela, disminuyen las probabili-
dades.

»Los resultados de las jornadas de julio no han
redundado ni en provecho del pueblo; nien honor del
ejéreito, ni en ventaja de las letras, de las artes, del
comereio y de la industria. El estado ha venido a ser
presa de los ministeriales de profesion y de esta clase
que mira la patria en su olla y los negocios péblicos
en su hogar : es dilicil, sefora, que conozcais de lejos
lo que aqui sellama el justo medio : figarese V. A. R.
una ausencia completa de elevacion de alma, de no=-
bleza de corazon, de dignidad decardcter; imaginese
unas personos hinchadas con su importancia , hechi-
zadas con sus empleos, loeas por su dinero, resueltas
4 dejarse matar por sus sueldos, de los que nada en
el mundo les haria separarse : es cosa paraellas de
vida 6 muerte, y estin apegadas d elles comolos Gau-
las 4 sus espadas, los caballeros d la oriflama, los hu=
gonotes al penacho blanco de Enrigue IV, los solda-
dos de Napoleon 4 la bandera tricolor : no moririn
sino apurados sus juramentos 4 todos los sistemas
despues de derramar su Gltima gota de sangre sobre
su altimo empleo. Estos eunucos de la casi legitimi-
dad dogmalizan la independencia haciendo apalear
en las calles i los ciudadanos, y hacinando d los eseri-
tores en los calabozos; entonan cinticos de triunfo,
evacuando la Bélgica & una intimacion de un ministro
inglés, y muy luego & Ancona por drden de un cabo
austriaco. Entre las puertas de Santa Peiagia y las de
los gabinetes de Europa se solazan henchidos de li-
bertad y embarazados de gloria.

»Lo que he dicho acerca de las disposiciones de la
Francia no debe desanimar & V. A. K. ; pero quisiera
que se conociese wejor ¢l camino que conduce al
trono de Enrique V. :

»Sabeis mi wmodo de pensar relativamente i la

educacion de mi jéven rey : mis sentimientos se ha- |

llan espresados al fin del folleto que he puesto 4 los |
piés de V. A. R. : no haria mas querepetirme: «Que

Enrique V sea educado para su siglo, conlos hombres
y por los hombres de su siglo :» estas palabras rea-

sumen todo mi sistema. (Jue sea educado sobre todo, |

para no ser rey. Podrd reinar mahana , podré no rei-
nar jamds, porque si la legitimidad tiene las diversas

probabilidades de ser establecida de que voy & ocu- |
parme al momento, podria no obstante hundirse el |
edificio actual sin_que saliera aquella de entre sus

ruinas. Teneis, senora, el alma bastante fuerte para |

saponer, sin dejaros abalir, un juicio de Dios que
sumergiese vuestra ilustre raza en los manantiales
populares, asi como teneis el corazon bastante gran-
de para alimenlar justas esperanzas, sin dejaros des-
lumbrar por ellas. Ahora debo presentaros este otro
lado del cuadro.

»V: A. R. puede desafiarlo y arrostrarlo todo con
suedad: le quedan todavia mas afios que recorrer
que los trascurridos desde el principio de la revolu-

cion. Ahora bien: jqué no han visto estos Gltimes
afios? Cuando la republica, el imperio, la legitimida ('
han pasady, ;oo habia de pasarla anfibia situacion del
justo medio ? Pues qué, ;seria para llegar 4 la mize-
ria de hombres ¥ cosas del momento para o que
habriamos atravesado y gustado tantos crimenes, des-
gracias, talento, libertad y gloria? Pues qué ;habriuz-
mos visto 4 la Europa trastornada; 4 los tronos hun—
diéndose unos sobre otros; 4 las generaciones preci-
pitarse en la huesa con el puiial en el pecho, y ai
mundo agilindose convulsivo por espacio ile medio
siglo, y todo eso para dar 4 luz la casi legitimidad?
Se coneebiria una gran replblica que saliese de este
cataclismo social : al menos seria hdbil para heredar
conquistas de la revolucion ;  saber; la libertad poli-
tica; la libertad y la publicidad del pensamiento; ia
nivelacion de las clases ; la admision a todos los ear-
gos; la igualdad de todos ante la ley; la eleccion y
la soberania popular. Pero, jcémo puede suponerie
que un rebaiio de sérdidas medianias escapadas del
naufragio, empleen esos principios? jA qué propor-
cion no los han reducido ya! Los detestan, y soln sus-
piran por las leyes excepcionales: quisieran coger
todas esas libertades bajo la corona que han forjada
como bajo una trampa, y luego entretendrian placida-
mente con canales, caminos de hierro, baturrillos de
arte, arreglos de letras: mundo de miquinas de
charlatanismo y de presuncion llamando sociedad
modelo. jDesgraciada cualquiersuperioridad, cualguie-
hombre de genio ambicioso, de preferencia, de gloria
y de placeres, v de fama, aspirante al triufo de lo
tribuna, de la lira 6 de las armas, que llegase & so-
bresalir algun dia en ese universo de aburrimiento!

»No habria sefiora, masque unaeventualidad paraque
la casi-legitimidad continuase vegetando, y seria que
el estado actual de la sociedad fuese el estado natural
de ¢sa misma sociedad en la época en que nos halla-
mos. Si el pueblo envejecido estuviese en armonia con
su_gobierno decrépito; si entre el gobernante y el
gobernado existiese armonia de enfermedad y debilidad,
entonces, seiora, todo abria eoncluido paraV. A. R.,
como para el resto de los franceses. Pero si no
hemos llegado & la edad de la chochez nacional, v si
la repiblica inmediata es imposible, la legitimidad es
la que parece llamada drenacer. Vivid sefiora , vuestra
Juventud, y tendreis los regios haraposde esa pobreza
llamada monarquia de julio. Decid 2 vuestros enemi-
goslo que vuestra abuela , la reina Blanca , decia 4 los
suyos durante la minoria de San Luis : — «No me
altera el esperar.» Las hermosas horas de la vida os
han‘sido dadas en compensacion de vuestras desgra-
cias, y el porvenir os traerd tantas felicidades como
dias os haya arrebatado lo presente.

»La primera razon que milita en vuestro favor,
sefora, es la justicia de vuestra causa y la inocencia
de vuestro hijo. Todas las eventualidades no estin
contra el buen derecho.»

* Despues de haber desmenuzado las razones de es-
peranza que yo no alimentaba , pero trataba de abul-
Lar para consuelo de la princesa, continné:

«Ved aqui , senora, el estado precario de la casi-
legitimidad en el interior: en el exterior no es la po-
sicion mas segura. Si el gobierno de Luis Felipe hu-
biese conocido que la revolucion de julio borraba las
transaciones anteriores; que’en otra constitucion na-
cional traia otro derecho politico y cambiaba los inte-
reses sociales, si hubiese tenido al principio de su
carrera discernimiento y valor, hubiera podido, sin
disparar un tiro, dotar 4 la Francia de la frontera que
le habian guitado, tan vivo era el asentimiento de los
pueblos v tanto el estupor de los reyes. La casi-legi-
timidad hubiera pagado su corona al contado con un
aumento de terriforio y se habria atrincherado detras
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de ese baluarte. En vezde aprovecharse de suelemen-
to republicano para marchar de prisa, tuve miedo
de su principio ; arrastrése por el suelo abandond 4 las
nacionessublevadas por ella en favor de ella ; de clien-
tesque eran las convirtié en adversarias; apagé el en-
tusiasmo guerrero; cambid en un pusilinime deseo de
pazuna aspiracion ilustrada derestablecer el equilibrio
de las fuerzas entre nosotros y los Estados vecinos, de
reclamar al menos, cercade esos Estados, desmesura-
damente aumentados, los pedazos separados denues-
tra antigua patria. Por debilidad de corazon y falta
de ingenio reconocié Luis Felipe tratados que no son
de la naturaleza de la revolucion, tratados con los
cuales no pueden vivir, y que los extranjeros mismos
han violado.

«El justo medio ha dejado 4 los gabinetes extranje-
ros el tiempode volver sobre si y formar sus ejércitos.
Y como la existencia de una monarquia democritica
es incompatible con la existencia de las monarquias
continentales, podrian surgir de esta imcompatibili-
dad las hostilidades , & pesar de los protocolos, los
apuros financieros, los temores mutuos, los armisti-
clos prolongados , fos despachos benébolos y las de-
mostraciones de amistad. Sinuestra monarquia ciuda-
dana se resigna 4 los insultos; si los hombres suefian
la paz , los sucesos podran imponer la guerra.

«Pero que laguerra hunda 6 no la casi-legitimidad,
sé que nunca pondreis, sefora, vuestra esperanza
en el extranjero: prefeririais que Enrique ¥ no rei-
nase jamds, & verle llegar bajo el patronato de una
coalicion europea: en vos misma, en vuestro hijo,
esdonde fundais vuestra esperanza. De cualquier mo-
do que se raciocine acerca de ordenanzas, estas no
pueden en manera alguna alcanzar d Enrique V, que,
mocente de todo, tiene 4 su favor la eleccion de los
siglos y sus infortunios natales. Si la desgracia nos
interesa en la soledad de una tumba , todavia nosen-
ternece mas cuando vela al lado de una euna, porque
entonces no esya el recuerdo de una cosa pasada, de
una criatura miserable , pero que ha cesado de sufrir,
sino que es una penosa realidad que entristece una
edad que no debia conocer mas que la alegria, y ame-
naza glnda una vida que nada le ha hecho y que no
ha merecido sus rigores.

»Para vos , sefiora, hay en vuestras adversidades
una autoriad poderosa. Vos, bafiada en la sangre de
vuestro marido, habeis llevado en vuestro seno al ni-
iio que la politica llamé el hijo de Europa y la religion
el hijo del milagro. jQué influencia no ejerceis sobre
la opinion cuando se os ve guardar solo para el huér-
fano desterrado la pesada corona que Carlos X sacudié
de su cabeza encanecida, y & cuyo peso se sustraje-
ron otras dos frentes bastante abrumadas de dolores
para que les fuese permitido apartar de si esa nueva
carga! Vuestra imagen se presenta 4 nuestra memoria
con esas gracias de mujer, que asentadas sobre el
trono parecen ocupar su puesto natural. El pueblo no
abriga contra vos prevencion alguna; compadace
vuestros pesares; admira vuestro valor; conserva el
recuerdo de vuestros dias de luto; os agradece que os
mezglaseis mas tarde en sus placeres y que compar-
tieseis sus gustos y sus regocijos; encuentra un en-
canto en la vivacidad de esa francesa extranjera, ve-
nida de unpafs unido4 nuestrasgloriaspor las jornadas
de Fornone, de Marignan , de Arcola y de Marengo.
Las musas echan de menos 4 su protectora, nacida
bajo ese hermoso cielo de Italia que le inspir6 él amor
dlas artes & hizo deuna hija de Enrique IV una hija
deFrancisco 1. i

nLa Francia, desdelarevolucion, ha eambiado con
frecuencia de directores, y no ha visto todavia 4 una
mujer en el timon del Estado. Quizd quered Dios que
las riendas de este pueblo indomable , escapadas de Jas
manos devoradoras de la Convencion, rotas en las ma-
nos victoriosas de Bonaparte, asidas inttilmente por

Luis XVIIT y Carlos X, sean reanudadas por nna jéven
princesa , que sepa hacerlas & la vez menos frigiles y
mas ligeras.»

Recordando , en fin, & Madame, que habia querido
pensar en mi para formar parte del gobierno secreto,
termino asi mi carta:

«En Lisboa existe un magnifico monumento , sobre
el cual se-lee este epitatio : Aqui yace Baseo Fi-
gueira contra suvoluntad. Mi mausoleo serd modes-
to, y no descansaré en €l contra mivoluntad.

Ya conoceis, sefiora, el 6rden de ideas enque veo
la posibilidad de una restauracion: las demds combi-
paciones estarian fuera del alcance de mi talento,
confesaria mi insuficiencia. Ostensiblemente, y pro-
clamdndome el hombre de vuestra eleccion , de vues-
tra confianza, es como encontraria yo alguna fuerza;
pero ministro plenipotenciario nocturno, encargado
de negocios cerca de lastinieblas, es cosa parala que
no me siento con la menor aptitud. Si V. A.R. me
nombrase piblicamente su embajador cerca del pue-
blo de la Nueva Francia, escribiria en gruesos ca-
racteres sobre mi puerta: Legacion de la antigus
Francia. Sucederia lo que Dios quisiere; pero nada
tendria que ver con adhesiones secretas: yo solo sé
hacerme culpable de fidelidad en fragante delito.
I=nSefora, sin rehusar 4 V. A. R. los servicios que
tiene derecho 4 exigir de mi, le suplicé que apruebe
el proyecto que he formado de terminar mis dias en el
retiro, Mis ideas no pueden convenir & personas que
poseen la confianza de los nobles desterrados de Holy-
rood: el mejor pasado y la antipatia nataral contra
mis principios y mi persona renacerian con la pros-
peridad. Yo he visto rechazar les planes que pre-
senté para el engrandecimiento de mi patria , para dar
d la Francia fronteras en las que pudiese existir al
abrigo de las invasiones, para sustraerla 4 la vergiien-
za de los tratados de Viena y de Parfs. Me he oido
llamar renegado cuando defendia d lareligion; revolu-
cionario cuando me esforzaba en fundar el trono sobre
la base de las libertades piblicas. Encontraria los
mismos obstdculos, aumentados con el odio que los
leales de la cdrte, ciudad y provincia hubiesen con-
cebido por laleccion que les dié mi conducta en el dia
de la prueba. Tengo muy poca ambicion y demasiada
necesidad de reposo para hacer de mi adhesion una
carga para la corona € imponerle mi presencia impor-
tuna. He cumplido mis deberes sin pensar ni por un
momento que pudiesen darme derecho al favor de una
familia augusta : me considero feliz en que me haya
permitido abrazar sus infortunios. Nada veo superior
a este honor: ella no encontrard servidor mas celoso
que yo , aunque si otros mas jévenes y mas hdbiles.
No me creo un hombre necesario, ypiensoquenohay
va hoy hombres necesarios : inftil para lo presente,
marcho 4 la soledad & ocuparmedelo pasado. Espero,
sefiora , vivir todavia lo bastante para afiadir 41a his-
toria de la Restauracion la pigina gloriesa que promete
d 1a Francia vuestros futuros destinos.

»Soy, sefiora, con el mas profundo respeto de
V. A. R. su mashumilde yobediente servidor.

DCHATEAUBRIAND. )

La carta tuvo que aguardar un correo seguro: pasé
eltiempo , y afiadi 4 mi despacho la sigeiente posdata:

«Parfs 12 de abril de 1852.
»Sefiora: Todo envejece pronto en Francia: cada

dia abre nuevas eventualidades 4 la politica y princi-
pia ofra serie de acontecimientos. Nos hallamos aho-

raen la enfermedad de Mr. Perier y en el azote de
Dios. He enviado al prefecto del Sena la suma dedoce

MEMORIAS DE ULTRA TUMBA. 487

mil francos, que la hija proscripta de San Luis y de
Enrique IV ha destinado al alivio de ]'051 desgraciados.
; Oué digno uso de su noble indigencia! Me esforzaré,
sefiora, en ser el fiel intérprete de vuestros senti-
mientos. No he recibido en mi vida mision con que me
haya creido mas honrado.

»Soy con el mas profundo respeto ete.n

Antes de hablar del asunto de los doce mil francos
ara los coléricos mencionados en la anterior post=
ata, hay que hablar del cdlera. En mi viaje a Oriente

no habia encontrado yo la peste, la cual vino & visi=
tarme 4 mi domicilio: la fortuna, en pos de la que
habia yo corrido, me aguardaba sentada & mi puerta.

INCIDENTES.
Pestes.

En la época de la peste de Atenas, el afio 431 antes
de nuestra era, habian ya asolado al mundo veinte y
dos grandes pestes. Los atenienses se figararen que
Labian sido énvenenados los pozos ; figuracion popular
renovada en todos los contagios. Thucidides nos ha
dejado una descripeion del azote de Atica, copiada
entre los antiguos por Luerecio , Ovidio,, Virgilio, Lu-
cano , y entre los modernos por Boaceio y Manzoni.
Es digno de notarse que con motivo de ia peste de
Atenas no_habla Thucidides una palabra de Hipdera-
tes, asi como tampoco nombra 4 Socrates hablando de
Alcibiades. Aquella peste atacaba primero d la cabeza,
bajaba al estémago , de alli 4 las entrafias, y por tlti-
mo 4 las piernas: si salia por los piés, despues de ha-
ber recorrido todo el cuerpo, como una larga serpien-
te, se sanaba. HipGerates la Ylamé el mal divino, y
Thucidides el fuego sagrado: ambos4 dos lo miraron
como el fuego de la célera celeste.

Una de las pestes mas espantosas fue la de Constan-
tinopla en el siglo v, bajo el reinado de Justiniano. El
cristianismo habia modificado va la imaginacion de los
pueblos y dado nueyo cardcter 4 una calamidad , asi
como habia cambiado la poesia: los enfermos creian
ver vagar alrededor de ellos espectros y oir voces ame-
nazadoras. -

La peste negra del siglo xiv, conocida con el nom-
bre de la muerte negra, tuvo su origen en la China:
creiase que corria bajo la forma de un vapor de fuego,
esparciendo un olor pestifero. Llevfse las cuatro quin-
tas partes de los habitantes de Europa, By

En 1575 cayo sobre Milan el contagio que hizo in-
mortal 1a caridad de San Carlos Borromeo. Cincuenta
afos despues, en 1629, aquella infortunada ciudad
fue nuevamente visitada por las calamidades de que
Manzoni ha hecho una pinlura muy superior al cua=
dro de Boaceio.

En 1660 se renovd el azote en Europa, y en estas

dos pestes de 1629 y de 1660 se reprodujeron los
mismos sintomas de delirio de la peste de Constanti- |
nopla. !
»Marsella , dice Mr. Lemontey, salia en 1720 del
seno de las fiestas que habian senalado el paso de la |
sefiorita de Valois, casada con el duque de Médena. |
Al lado de aquelias galeras, adornadas todavia de guir- |
naldas y cargadas de masicos, flotaban algunos buques |
que traian de los puertos de la Siria la calamidad mas |
terrible.»

El buque fatal de que habla Mr. Lemontey present6 '
una patente limpia, y fue admitido por un momento 4
plitica. Ese momento basté para infestar la atmdsfera:
una tempestad acrecent6 el mal, y se difundi6 la pes-
te entre truenos.

Cerraronse las puertas de la ciudad y las ventanas

de las casas. Enmedio del silencio general ofase de ve%
en cuando abrirse una ventana v caer un caddver: las
paredes se manchaban con su sangre gangrenada , v
los perros sin duefio lo aguardaban abajo para devo-
rarlo. En un barrio en que habian perecido todos sus
liabitantes fueron tapiados 4 domicilio , como para im-
pedir d la muerte que saliese. De esas calles de gran-
des sepuleros de familias se pasaba & encrucijadas,
cuyo suelo estaba cubierto.de enfermos y moribundos
tendidos en colchones y abandonados sin socorro, Es
queletos medio podridos yacian al lado de viejos hara-
pos manchados de barro: ofros cuerpos permanecian
de pié , apoyados contra las paredes , en la misma ac-
titud en que los habia sorprendido la muerte.

Todo habia huido, hasta los médicos: el obispo,
Mr, de Belzume, escribia : «Debieran abolirse los mé-
dices, 0 @ lo menos , darnus otros mas hibiles y menos
miedosos. Me ha costado mucho trabajo hacer sacar
ciento cincuenta caddveres medio podridos que habia
alrededor de mi casa.»

Un dia unos presidiarios se negaban 4 desempehar
sus fnebres deberes: el apdstol subié sobre uno de
sus carros , se senté encima de una porcion de cadé-
veres, y mandé d los presidiarios que marcharan: la
muerte y la virtud caminaban al cementerio conduci-
das por el erimen y el vicio, asustados y llenos de ad-
miracion. A la esplanada de Tourette , 4 las orillas del
mar , se habian estado trasladando, por espacio de
tres semanas , cuerpos muertos que expuestos al sol y
fundidos por sus rayos ofrecian el especticulo de un
lago apestado. En aquella superficie de carnes liqui-
dadas solo los gusanos imprimian algun movimiento &
formas apiniadas, indefinibles, que podian haber sido
efigies humanas.

Cuando el contagio principié & ceder, Mr. de Bel-
zume, al frente de su clero, se trasladé & la izlesia de
los Aceaules; subido sobre una esplanada, desde don-
de se veia 4 Marsella, los campos, los puertos y el mar,
did la bendicion , como el papa en Roma bendice la
ciudad y el mundo, ; Qué mano mas poderosa ni mas
pura pedia hacer bajar sobre tantas desgracias las ben-
diciones del cielo?

Asi fue como la peste devasté a Marsella, ¥ cinco
afios despues de aquellas calamidades , se colocd so-
bre la fachada de la casa de la ciudad la inscripcion si-
guiente , como esos pomposos epitafios que se |een so-
bre un sepulcro:

Massilla Phoscensium filia, Rome soror,
Carthaginis terror, Athenarum emula.

EL GOLERA.

PaRis, calle del Infierno, mayo de 1832.

El cdlera, que salié del Delta del Ganges en 1817,
s¢ propag6 en una extension de dos mil doscientas le~
gyas de Norte 4 Sud y de tres mil quinientas de Orien-
te & Occidente , desolando mil cuatrocientas poblacio-

| nes y arrebatando cuarenta millones de individuos. Se

ha publicado un mapa de Ia marcha de este conquis-
tadoc : empled quince afios en venir de la India & Pa=
ris; esto es marchar tan aprisa como Bonaparte, el
cual empled poco mas 6 menos el mismo nimero de
afios en pasar de Cadiz § Moscou , y no hizo perecer
mas que dos ¢ tres millones de hombres. :

& Qué es el cdlera? jEs un viento mortal ? ; Son in-

| sectos que tragamos ynos devoraa? ; Qué es esa gran
| muerte negra armada de su guadaiia que atravesando

montes y mares ha venido como una de esas terribles
pagodas adoradas i orillas del Ganges 4 atropellarnos
4 orillas del Sena bajo las ruedas de su carro? Si ese
azote hubiese caido en medio de nosotros en un siglo

i religioso , y se hubiese ensanchado en la poesia de las

costumbres y de las creencias populares , hubiera de-




